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Slipp stressen, var startklar!

-_ttankar men kdnner att det inte dr dags riktigt an. Da ar
artklar nagot for '
< | artklar innebfr att vi hjdlper dig att forbereda hela din
gimed fotografering och allt, s3 att du kan slappna av och

edo. Startklar ir dessutom helt kostnadsfri

Boka ett forutsattningslost mote och en fri vardering.
Vi svarar gédrna pa fragor om allt gillande bostader. Ring
oss sa berdttar vi mer, 08-587 609 00. Vialkommen!
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TRALHAVETS BATKLUBB

Som man ropar i
skogen ...

Sa var bétsdsongen 2012 till dnda.
Bétarna ligger pa land under sina
vintertdckningar. Jag tycker det var
en kall, regning och blasig sommar.
Detta till trots hade vi en ganska fin
langsegling till finska Nystad, ett
stycke norr om Abo. Inte allt for titt
mellan batarna, gott om plats i gést-
hamnarna. Nystad har en omfat-
tande gammal tribebyggelse och en
fin gdsthamn. En annan hojdpunkt
var den nedlagda lotsstationen pa
Enskér ca 15 distansminuter véster
om Nystad med hamnen full av
Tobisgrisslor.

Som man ropar i skogen far man
svar lyder ett gammalt ordsprak. I forra numrets ledare skrev jag om be-
hovet av mera insatser i form av klubbarbete for att vi genom underhall
skall kunna bibehalla en god standard pa alla vara tillgangar. Det storsta
behovet finns givetvis hos véra dldre anldggningar dér underhéllet &r del-
vis eftersatt. Det dr mycket gladjande att flera personer anmalt sitt intresse
att gora en extra insats for klubben. Flera ér redan i full gdng med olika
insatser. Det har ocksé bildats ett litet ndtverk for att stotta intendenterna
pa Kaélé med olika insatser. Malet dr ocksa att fa till stand en liknande
grupp till Lilla Kastet. Intresserade, hor av er till kansliet! Vi undersoker
hur vi kan fa ut folk och utrustning till vdra uthamnar p4 ett effektivt sitt.

Aven TBK mirker av det bistra ekonomiska klimatet. Medlemsantalet
minskar ndgot som det alltid gor vid konjunkturnedgangar. Omséttningen
pa batar bade i hamnarna och pa varvet stannar av och vi far farre platser
att erbjuda de som star i ko, kanske ocksa en anledning till att man trott-
nar pd att véinta pa att f en plats och ldmnar klubben.

D4 ér det sd mycket roligare att se att vi borjar fa fart pd var ungdoms-
verksamhet igen. Seglarskolorna med undantag for piggeverksamheten har
varit fullbokade den ganga sommaren. Véra juniorer borjar synas i resul-
tatlistorna pa tivlingar runt om i Stockholmsomréadet igen. Klubben har
nu ett ganska omfattande batmaterial med Optimister, Tvakronor, Lasrar
och de nya C55:orna. Ungdomarna borjar ocksé skaffa sig egna jollar. Har
ar vi pd ritt vig. Synd bara att vir anldggning for ungdomsverksamheten
pa Vindvigen dr sa nedsliten. Hir méste det till krafttag for att fa den i
acceptabelt skick igen.

Aven vara seniorseglare #r visar framfotterna. Hasse Broman t ex med
IMX 40:an Epsilon Nemo vann Sandhamn Open, 3:a pad SM, 2:a pa Data
Com Cup och flera andra framskjutna placeringar. Det &r bara att gratulera.

Hilsningar

Christer



Protokollsutdrag

TBK Styrelsemote 10 septem-
ber 2012.

Avrapportering
Kansliet rapporterar att Janne Blom-
qvist har jobbat sin sista dag pa kans-
liet, fram till pensionsdatumet den
31/10 ar JB pa semester. Gunnar och
Hasse klarar den dagliga bemanningen
pa kansliet och har justerat Oppetti-
derna till méndag fm samt torsdag em.
Beslut taget om att ordna en ny ut-
bildningsomgéng for sektionerna om
hur hemsidan uppdateras.
Varvssektionen har haft ett mote och
meddelade att sektionen inte anser det
vara nddvandigt med ett nytt verkstads-
garage for egen del. Anders Berglund
meddelar att seglarskolans batar beho-
ver en byggnad for plastningsjobb och
annat underhéll. Inget beslut i fragan.
Forsvunnen battrailer vilket har
klarats upp tack vare kameradvervak-

ningen. Beslut taget om att kdpa in
ytterligare 2 kameror.

Tekniska hjalpmedel i form av ron-
deringslédsare har pévisat att inte alla
ronderingar utforts enligt gédllande
rutin. Skdrpning av pédfdljderna ska
kunna innebdra att ny bevakningsnatt
tas ut eller eventuellt hardare pafoljd.
Bevakningssektionen ges i uppdrag av
styrelsen att komma med forslag pa
atgérder.

Bevakningsrapporter som patalar fel
och brister inom anldggningarna
rapporteras till kansliet for atgird eller
vidarebefordran till respektive ansva-
rig.

Bevakningssektionen patalar beho-
vet av information till nya och gamla
medlemmar om skyldigheter infor
klubben. Gunnar Lundell svarar att
detta redan gors i form av text pa
inbetalningsavin for arsavgiften, pa
hemsidan, i stadgar osv. Information

finns men tillgodogors inte av med-
lemmarna.

Bevakningssektionen onskar att fa
utdka antalet funktiondrer inom sektio-
nen. Beslut tas att bevakningssektionen
skriver en framstidllan om detta till
styrelsen.

Mats Sundlin meddelar att han vid-
talat valberedningen om att han dnskar
avga fran sektionsordférandeuppdraget
vid kommande arsmdote.

4. Ekonomilaget

Goran Lingvall rapporterar att klub-

bens likviditet dr ordentligt ifatt.
Stddning av kontonummer bor goras.

5. Skrivelser

Med anledning av missténkt mogellukt
i klubbhuset har Polygon har utfort
en besiktning rorande vattenskada i
klubbhuset. Fukt i golv vid handfaten,
varvsentrén bor atgérdas.

TANDHAVERI?

Hjalpen ar nara:
Din TBK-tandlakare mitt i centrum.
Ta med annonsen sa undersdker

jag dina tander for 350 kr.
(Géller nya patienter)

Vilkommen.

Leg Tandldkare Lars Runstad
Storingstorget 19, Akersberga. Tel 08-120 580 00.
lars.runstad@telia.com

Oppettider:

AKERSBERGR

Last & Gravmaskiner ¢ Transporter
Containrar » Storsack
Kranbilar ¢ Mobilkranar

Jord, grus och bergkrossmaterial
levereras med:

¢ Lastbil - materialet tippas pa hog.
¢ Kranbil med skopa - materialet skopas ut.
¢ Kranbil med materialet i storsack

- sdcken placeras ”dar Du vill”.

Du kan aven hamta material sjalv i Hakungekrossen.

Ring for mer information och prisuppgifter.

08-544 104 00
www.akersbergalbc.se

LBC

Mén - Tors
Fredagar

kl. 06:00 - 15:30
kl. 06:00 - 15:00




Ett flertal missfargningar pé raspont
1 krypgrunden och kraftig lukt pa bort-
tagna prover foranleder rekommen-
dation om vidare teknisk utredning.
Beslut tas att kansliet driver denna
fraga vidare.

7. Ovriga drenden

Anders Berglund tar ater upp fragan
om grupputskick via e-mail till med-
lemmarna. Kansliet ser problem med
detta varvid Mats Sundlin erbjudit sig
att administrera massutskicken om
respektive sektion skickar ett fardigt
manus minst en vecka innan tinkt ut-
skick. Styrelsen tackar for erbjudandet
och beslutar att sa ska ske.

TBK Styrelsemote 15 oktober
2012.

2. Samtal med affarsjurist Hakan
Lombrink

CF orienterar Hakan 1 historiken kring
seglarskolehuset och de turer som varit
kring ett ev arrendeavtal. Hakan av-
rader fran paskrift av avtalet tills fler
detaljer har utretts med kommunen. CF
sammankallar en arbetsgrupp som
bestir av CF, Hikan Lombrink,
Anders Berglund (Anna Carbell,
Anders Olsson?) och GL. Planer
rapporteras pa nista styrelsemote
den 5/11.

3. Restlista:
Beslut ang verkstadsbyggnad kom-
mer pa nytt tas upp i kommande
budgetarbete.
Beslutas att manuella vinschar
kommer att anvéndas tillsvidare.
GL & BT planerar for en justering
av hamnordningen. Hur hanteras
batar dver 10t?

Avrapportering
KANSLI
Batklubben har haft en s k miljdin-
spektion av milj6 och hélsa. GL bedo-
mer att genomgéngen har gétt bra.
Forvaltningsavtalet for Pousettes vig
gar ut och maste omforhandlas. GL
bevakar.
Tillfalligt bygglov for Klubbhuset
giller tom 20130430. Nytt tillfalligt lov

ska sokas i god tid. Beslutas att GL
ansvarar for ansokan i jan/feb.

VARV

Det ar just nu full fart pa upptagning-
arna. Bra flyt. 2 st incidenter har in-
traffat. Inga personskador dock har 2 st
drev fatt skador av olika anledningar.

I nuldget endast 25 torrsittningar
obokade. Plats finns for alla.

Svenska Sjo har varit och inspekterat
vart arbete och vara rutiner vid upp-
tagning och man har varit mycket posi-
tiva till var hantering och till véra
arbetsmetoder. Inspektionen gjordes
pga att man under detta ar generellt sett
mycket personskador inom batklub-
barna vid sj6- och torrséttning.

HAMN

For uthamnarna rapporteras att sér-
skilda arbetsgrupper kommer att séttas
upp. Finns personer som vill jobba med
ex bastun, huset osv. For Ingmarso
finns idag endast en intendent. Ny
sokes med ljus & lykta.

For Tuna Sodra finns tva nya brygg-
virdar. Tommy Tegge & Bo Diiren har
utsetts att ansvara for bryggan.

Ett flertal spangar kommer att atgér-
das.

En lista med atgérder utarbetas for
att kunna ldggas som valbara arbets-
uppgifter i vart system for gemensamt
klubbarbete.

6. Ovriga drenden

GL & BT foredrar sina tankar kring
lamplig klubb-bat. Inga beslut tas. Vi
maste vidare fundera pa vilka uppgifter
en bat i klubben ska kunna utfora
(Arbetsbat vs utbildningsbat). GL &
BT bevakar marknaden.

Forandringen med krav pa nya
vaggor har nu slagit igenom och har
fungerat vil. Vid arets torrséttning har
detta tagit mycket tid vid vissa upp-
stdllningar men detta har varit med 1
berdkningarna och det dr nu bra att alla
star sikert.

Varvssektionen ordnar en aktivitet
for samtliga sina funktiondrer den
13/11. Stdmningen &r god i sektionen
och vissa omfordelningar av ansvars-
omraden har genomforts.

50 ar som med-
lem i TBK

Trilhavets Batklubb vill uppmérk-
samma tva jubilarer i klubben.
Medlem nr 12, nuvarande heders-
medlem 50022 Richard (Dick)
Dellow samt medlem nr 14, forste
byrasekreterare Bo Johansson. Bada
medlemmar i TBK sedan 1962.

Dick Dellow har idag en Trio 80
segelbat med namnet Joanna.

1962 var det en Folkbat i furu med
namnet Chantey. Byggd pa Vaddo
varv 1949.

Loa 7,64

Lvl 6,00

Br 2,22

Perm nr S 297

Chantey hade fernissade fribord,
overbyggnad och inredning av fer-
nissad mahogny.

Pé baten hiangde en 2,5 hk Sea-
Gull.

Styrelsen, Kansliet och
klubbkamrater genom dren
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Vidrs speaallster pa sjotomter, syouts:kter gch_Sjonara lagen i skargarden

= ~ Funderar du pa att sat]a eller bara &r nyfiken pé vad ert sjondra boende dr

virt? Vi kommer mer dn gérna och pratar om det vi brinner for — den sjonéra
livsstilen.

Kontakta oss redan idag, . Valkommen!

Bli ”sjondra vdn” pa — marknadsplatsen for sjondra boende dar
narheten till vattnet varderas.

Tom Kallstenius Camilla Asplund Tommy Carlberg Peter Svensson

Johan Vogel




Sasongen 2012 TBK Team Ungdom!

Sa var da sdsongen slut ... eller &r den
det?

Bétarna ligger visserligen pa land
vil inpackade men aktiviteterna for
TBK Team ungdom fortsdtter faktiskt
over vintern. Forutom att vi haller
igdng vart forum &ver nétet via hem-
sidan och facebook-gruppen, sa tranar
flera av ungdomarna fys och vi stu-
derar teori. Vi fortsdtter triffas for
gemensamma teorilektioner och inom
kort drar planeringen igang infor 2013
— hall ut — sdsongen bdrjar snart igen —
snd och is dr bara seglingsbart vatten
ivila;)

TBK Team Ungdom har under 2012
natt sina mal och mer dértill.

Malsittningen infor 2012 var att
halla fast vid inriktningen och erbjuda
ett alternativ for de som vill fortsitta
efter seglarskolan och ta nista steg i att
utvecklas som seglare. Som ungdoms-
vanlig klubb (SSF) f6ljer vi seglarfor-
bundets nivaindelning dér vi ansatt
gron niva som ett utgdngslige med
ambitionen att ta steget in 1 bla niva
under 2012. Grén niva motsvarar
nyborjarnivan pa lokalniva och var am-
bition har varit att arrangera rolig och
sporrande seglingstraning med malet
att kunna delta pa nagon tévling dver
aret. Ett antal seglare har under aret
klattrat till och etablerat sig pa nista
niva dvs blé (regional). Konkurrensen
och kraven pa regelkunnande, taktik
och strategi 6kar markant vid detta
steg.

Vara ungdomar har dock inte nojt
sig med detta utan nagra har dessutom
provat vingarna i bade nationella och
internationella sammanhang.

Vi borjade tidigt i varas med sjosétt-
ning och ndgra snabba triningspass i
kalla vatten. Det var hérligt att se sa
taggade ungdomar som under fore-
gaende vinter verkligen sugit at sig
kunskap pa alla nivaer. Flera av ung-
domarna har dessutom investerat i
egna bitar vilket hdjt engagemanget
ytterligare.

Isak Olsson

Redan under péskveckorna dkte nigra
ungdomar pa ldger till Oxeldsund
(OXSS) och Randngen (KSSS). Det
var kalla seglingsdagar i sno och tuffa
vindar. Ett bra sétt for oss alla att knyta
nya kontakter och lira av varandra har
varit att 1 hogre grad interagera med
fler klubbar. Darefter startade ganska
snart ordinarie traningar tvd ganger i
veckan med utgangspunkt kappseg-
lingscenter (Lindholmsviken).

TBK Team Ungdom representerades
vil, tog framskjutna placeringar och
visade mycket god seglaranda pa alla
nivaer i GILL Cup.

Infér sommaruppehallet deltog
Linus i JSM f6r Optimister, en stor
utmaning i héga végor, strommar &
vind, men till f6ljd av feber i kroppen
blev det mest en forsmak infor nista
ars revansch. Efter sommaren fortsatte
vi med GILL Cup med representation

av Isak och Linus pé bla nivé i Opti-
mist och Markus, Joakim, Benjamin
samt Teodor i egna batar i ZoomS. Ut-
over detta deltog Linus i Regionskval-
serien och Teodor pd GP4/Eurocup
(VM Zoom8 arrangerat av KSSS) en
stor utmaning med goda resultat pd den
nationella och internationella arenan.

Samtliga ungdomar inklusive vér
grona nybdrjargrupp (se nedan) deltog
1 TBKSs jolle-klubbmésterskap. Vird ett
hedersomndmnande pa KM — dr Hanna
som anslot efter sommaren till TBK
Team Ungdom och visade med en fin
3e plats att man kommer ldngt med
vilja och engagemang.

Som extra kul aktivitet, upplit
Joakims fordldrar sin bat (Dehler36-
Dehluxe) till Zoom8-grabbarna for
deltagande i Kalo-hostkapp. Grab-
barna visade oss var “skapet ska sti”
med en fin 7e placering och besegrade

Foto: ANDERS OLSSON



bade vissa trédnare och mycket duktiga
rutinerade kolbatsseglare.

Ett nytt grepp i ar dr att vi startat
en gron nybdrjargrupp pa hosten. Det
blev nagra bra trdningspass i1 fraimst
C55orna. Mélet med denna satsning ar
att minska steget ytterligare till seg-
larskolan och dessutom erbjuda de som
inte gétt seglarskola en vég in. Denna

satsning bygger pa att fordldrar och
ytterligare trédnare hjélper till. Emil
(rutinerad ledare ifran seglarskolan)
har hjélpt till med gott resultat.

Sdsongen avslutades med nagra
kalla traningspass och for Joakim och
Teodor ett triningslédger i Skdne samt
en gemensam Overnattning/aktivitets-
kvall 1 klubbhuset.

Foto: ANDERS OLSSON

Totalt har vi traffats ca 35 ggr under
sdsongen, uppdelat pa trdningspass,
tavlingar och aktiviteter. Hela gruppen
bestar av ca 15 st ungdomar varav 67
st tdvlar aktivt.

Under sdsongen har trogna medlem-
mar byggt en ramp till oss 1 Lindholms-
viken vilket vi uppskattar enormt. Den
underléttar sjosdttning och minskar ris-
ken for skador.

Till nésta sdsong kommer vi satsa pa
att ytterligare forbéttra omradet och vi
har ambitionen att soka stod for extra
grus kring rampen, renovering av
jolleboden och riktiga jollefack istdllet
for de stockar vi idag later batarna vila
pa.

Ett kvitto pa att TBK Team Ungdom
borjat gora sig ett namn pa kappseg-
lingsbanan &r att vi blivit tillfragade att
bade arrangera lokala och nationella
tavlingar. Vi dr dnnu inte riktigt redo att
ta oss an det, men kanske inom inte allt
for lang tid ...

Segla lugnt — TBK Team Ungdom
// vid pennan Erik

Hosterbjudande
1 sept— 31 dec 2012

Vi lamnar 10% rabatt pa
materialkostnaden vid

nytillverkning av bitens / — Uddebo
samtliga dynor (dvs nytt — Nevotex
skummaterial & tyg). \ — Sydtextil

BATDYNOR

\ Nyproduktion & Renovering

Helhetsintrycket interiort 6kar
markant da dynorna utgor en
stor yta av batens inre.

Vi tillhandahdller stor variation
pd tyger & galon.

~, Olika skumtjocklekar och
hdrdhetsgrad for bdsta komfort.
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Telefon 070-768 62 32
Kontakt Mia Blom
mia@skargardsdynan.se
www.skargardsdynan.se

Har vaxer livet

Swedbank framjar en sund och hallbar
ekonomi for de manga manniskorna,
hushallen och foretagen

V'eilkommenoin under Eken!
Swedbank Akersberga

Swedbank @




Vill du bli intendent pa Ingmars6?

TBK arrenderar tva uthamnar, Kilo och
Ingmars6 som ar populédra utflyktsmal
for vara medlemmar.

Aven om gistande batar forvintas
hjélpa till med daglig skotsel sa behover
vi forstirka upp med ytterligare en
hamnintendent pa Ingmarso.

Att vara intendent pa vara uthamnar
innebdr att ta det samlade ansvaret for
uthamnarnas underhéll och skdtsel men
innebdr inte att utfora allt arbete sjalv.
Stora delar av arbetet sker genom klubb-
arbete under intendenternas &verin-
seende.

Intendenterna arbetar fritt under eget
ansvar och rapporterar direkt till ordf6-
rande for hamnsektionen. TBK kansli
stodjer intendenterna med inkdép av
materiel och féormedling av klubbarbete.

Vill du veta mer om arbetet som
intendent pd Ingmarsd si ring Orjan
Johansson pd mobilnr 070-207 59 79
eller kontakta kansliet.

Foto: Hans OLsson

Nordsjo
Ide &Design

Bengt Olsson Farg AB
Stationsv. 21, Akersberga  Tel. 08-540 601 55




Hjalp oss radda liv!

Sjoraddningssillskapet dr en ideell forening som raddar liv
till sjoss. Vara frivilliga sjordddare stiller upp som besétt-
ning dygnet runt, aret om, nir larmet gér.

Flera av beséttningsmedlemmarna inom raddningsstation
Stockholm, som Osterskérsbryggan tillhér, kommer fran
Trilhavets Batklubb. Men vi behover bli fler!

Lds mer om vad som krdvs pd www.sjoraddning.se/stock-
holm och hor gérna av dig via _
mejl till rs.stockholm@ssrs.se * SIORADDNINGS
Eller ring 031-761 42 13.

MOBIL MARIN MOTOR

SERVICE AB
s Boat & Marine Engine Repairs

* Bensin o. dieselmotorer,
* Helservice ® Vinterplatser

- Vi kommer till Er!

Byt ut din gamla Volvo Penta mot...

DETROIT DIESEL @ mm g

FERSNIPSISLUL AR
Friinlie St VM MOTORI HYUNDAI SEASALL

Service bat/bil 070-372 32 22 * Box 17, 184 21 Akersberga

E-post: info@mobilmarin.com ® www.mobilmarin.com

10



Sjoolyckan vid Skeppsdal 1908

Denna artikel ar ursprungligen fram-

tagen for Hembygdsféreningens
medlemstidning MILSTOLPEN som
kommer ut med sitt andra storre
nummer nu i november. Den har
sammanstallts av tidningens redak-
tion och &r skriven av Carl-Géran
Backgard och Hans von Matérn.

Vi tror att den kan intressera TBK-
bladets lasare daven om olyckan
hande for ldnge sedan. Farvattnen
det handlar om &r valbekanta, dven
om ko-transporter av detta slag,
som val ar, numera ar sallsynta.
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En foga kind bétolycka som skordade
tva ménniskors liv intrdffade utanfor
Knaborgsudd vid Skeppsdal pa efter-
middagen I6rdagen den 29 augusti
1908. Den drabbade familjen Jansson i
Knaborg bestod av modern Carolina,
61 ar, som varit dnka i ndstan 20 ar,
samt fem barn som &dnnu bodde
hemma, ndmligen Johan, 41 &r, Gustaf,
35 ar, Emma, 28 ar, Emil, 26 ar och
Frida, 23 ar. Tre broder hade hunnit
gifta sig och flyttat hemifran, Karl, 39
ar, till Vaxholm, Otto, 38 ar, till Tra-
séttra, och Fritz, 33 ar, till Marséttra.
Minnet av Otto och Fritz lever kvar i
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Kartbild olycksplatsen

vignamnen Otto bondes vig i Trasittra
och Fritz Janssons vig 1 Skérgardsstad.
Den hir dagen skulle Johan, Gustaf,
Emil och Frida hdmta hem kor, som de
haft en tid betande pa Blotholmen,
tviars over Furusundsleden. De an-
viande en flatbottnad bat, en sa kallad
kofdrja, som roddes eller paddlades.
Nir de kommit over farleden till Bl6t-
holmen och lyckats f& ombord korna
borjade hemfiarden. Kofirjan var da
tungt lastad.

Angbaten J. L. Runeberg var pa vig
fran Sundsvall mot Stockholm och

Gustav

kom samtidigt i farleden. Dess svall
gjorde att farjan kom i gungning och
kapsejsade varvid samtliga hamnade i
vattnet. Johan och Gustaf hjilpte upp
Emil och Frida pé bottnen av koférjan
som lag upp och ned och fl6t. Sedan
borjade de simma mot land. Bigge
uppgavs vara duktiga simmare, men de
var klddda i stovlar och i dvrigt fullt
pakladda varfor anstringningarna blev
for stora. Emil och Frida sag hur forst
Gustaf sjonk och strax dérefter ocksa
Johan.

Folk vid Skeppsdals brygga som ob-

Johan
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serverat olyckan, ddribland syskonens
syster Emma, rdddade iland Emil och
Frida. Trots att man sedan draggade
med langnot och dragg i 14 dagar hit-
tade man aldrig de drunknade.

Stockholms-Tidningen och Svenska
Dagbladet berdttade de ndrmaste
dagarna ett par ritt olika versioner av
handelseforloppet.

I Stockholms-Tidningens notis skri-
ver man bland annat att svallvdgorna
fran dngaren slog hogt upp dver férjan,
som kantrade till f6ljd av det instrom-
mande vattnet och sin tunga last.
Vidare att de som kom ut i batarna,
hade pastatt att dngbaten inte gjorde
det ringaste forsok att ridda de nod-
stillda. Efter vad man hade kunnat se,
stoppade den inte ens utan fortsatte sin
vig, som om inget hént.

Svenska Dagbladet baserade sin ar-
tikel pa ett samtal som en av tidningens
medarbetare haft med J. L. Runebergs
befdlhavare, kapten C. Friberger.
Denne hade observerat tva farkoster,
en storre eka och en mindre roddbéat pa
vig tvirs over farleden pa cirka 50
meters avstand fran varandra. I ekan,
som gick forst, syntes tva roddare och
tva kreatur. I den andra baten fanns en
roddare som bogserade tre simmande
kreatur. Ekans tunga last var idgonfal-
lande. Da angaren kommit péa knappt
200 meters avstand intog den sakta
fart och styrdes mellan roddbaten och
ekan sd néra roddbaten som mojligt 1
avsikt att i gorligaste mén skydda ekan
fran skvalpet.

Efter passerandet av de bada farkos-
terna satte dngaren ater full fart. Da
man kommit cirka tva kilometer fran
platsen observerade man ombord pa
Runeberg att ekan kantrade. Rodd-
baten var da i omedelbar nirhet av
olycksplatsen och man siag genom
kikare fran Runeberg hur de tva perso-
ner, som observerats i ekan togs upp i
roddbdten medan kreaturen sjdlva
simmade till nirmaste land. Kapten
Friberger sdg inte ndgon anledning att
atervinda till platsen. Han skulle ha
kommit for sent for att kunna lamna
nagon hjilp, eftersom han var sa langt
frén platsen. Kapten Friberger bekla-
gade livligt det skedda, men anség att

12

Kofirja, fi. Landsort (foto 1. Jansson)

inget ansvar for olyckan kunde ldggas
honom till last.

Man inser att kaptenen ville till-
rattaldgga sin version for att slippa
beskyllas for nonchalans.Meningen
med den péhittade andra baten é&r
sakert att forklara varfor han inte stop-
pade. De personer som hamnade i vatt-
net togs ju upp i den andra baten enligt
honom, och s skulle naturligtvis
ocksd skett om det funnits en andra
bat. En annan detalj i hans berittelse

S/S Runeberg

verkar inte heller trovérdig, nimligen
att man fran dngbaten observerade
kapsejsningen fran hela tva kilometers
hall. Skulle detta vara riktigt kan ju
knappast farjan ha vélt pd grund av
angbétens svall.

Den omkomne brodern Johan hade
fort dagbok under en lingre tid. Han
hade dér kortfattat skrivit om det dag-
liga arbetet pa garden. Hans sista
anteckning var gjord pa sjdlva olycks-
dagens formiddag da han hade skrivit:




”Dragit not 44 val” (drygt 3 500 strom-
mingar). Dérefter tog Emma 6ver skri-
vandet och noterade kort: Janne o.
Gustaf drunknat vid Knaborgsudd kl
Y% 3, jag reddade Emil o. Frida.” Dar-
efter hade hon skrivit om de resultat-
16sa draggningarna och fortsatt att gora
samma typ av anteckningar som Johan.

Tage Jansson, dod 1997, son till de
omkomnas bror Otto, féddes fem ar
efter olyckan. Han horde sin far berédtta
mycket om héndelsen. Denne hade
farit fran Traséttra, dar han var arren-
dator, till Knaborg dagen efter. “Det
var den lidngsta dagen i mitt liv”, hade
han sagt. Emil hade varit fortegen nir
Tage senare hade fort olyckan pa tal
och Tage hade respekterat hans tyst-
nad. Mest hade han fatt veta av Frida,
som gérna beréttade nar hon mérkte att
han var intresserad.

Tage skrev senare ner berittelsen
och gav den till Ingemar Jansson, hem-
bygdsforeningens nuvarande kassor,
vars morfar var ovanndmnde Fritz som
flyttat till Marsdttra. Tage understrok

att han inte hade tagit med sédant som
var osdkert. Som exempel nimnde han
att Johan skulle haft onda aningar och
hingt av sig klockan och att han bytt
stovlar och tagit pa sig ett par gamla.
Sadant dr svart att bevisa, skrev han,
och kan ha naturliga forklaringar, men
det kan ju dnda ha ett visst intresse. Det
ar Tages berdttelse som ligger till
grund for beskrivningen av olyckan i
borjan av artikeln. Han papekar ocksé
att transporten med koférja kunde vara
riskabel, eftersom korna stod 16sa och
kunde bli oroliga. Han ndmner dock
inte att farjan var tungt lastad.

Dagens minniskor tdnker nog ocksa
pa vilken risk det innebér att korsa
farleden med en sd trogmandvrerad
farkost, men trafiken f6r 100 ar sedan
var naturligtvis inte alls lika livlig som
i dag. Att d&ngbaten Runeberg denna
dag skulle dyka upp just dé var tyd-
ligen en Overraskning. Bengt Goran
Knaborg, sonson till Emil, undrar énda
over att man valde att utsétta sig for
den riskabla mandvern nér ett fartyg

var 1 antagande, vilket bor ha kunnat
ses pa flera kilometers hall.

Minnet av olyckan har levt kvar i
slakten. Bengt Goran har dgnat stor
mdda att leta reda pa kéllor som kunnat
sprida ljus 6ver hdndelsen. Den har
ocksa varit vél kdnd av Ingemar och
hans syskon, liksom av hans mor Irma
Jansson, som fyllde 100 ar i december
2011. De hade alla hort berittelser om
den fran dldre sldktingar. Ingemar har
hittat en liknande men kanske nagot
mindre koférja vid Landsort och foto-
graferat den. Den ir cirka fem meter
lang och tva meter bred. Det var inte
ovanligt att man lit kreaturen simma
efter roddbatarna, med en f6ljelina,
berittar han.

Hade en liknande olycka hént idag
hade det nog blivit ndgon form av ritts-
ligt efterspel, som dock denna ging
helt lyste med sin franvaro, konstaterar
Bengt Goran Knaborg.

Hans von Matérn
Carl-Goran Backgdrd

Valkommen till Promotor, inte vilken bilverkstad som helst!

Peter Walle

Lasse

=

Robban

KIA MOTORS

www.kia.se
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Midsommar pa Ingmarso ...

Klubben arrangerade som vanligt mid-  dansen med klddning av midsommar- ~ midsommarstangen och sa smaningom
sommarfirande pd Ingmarso och ndgot  stdngen blev det sillunch p berget ddr  ocksa dans kring densamma. Vi hade
6ver 100 bétar 14g i hamnen. néstan alla deltog i det fina védret. tyvérr inte lyckats engagera ndgon

Efter forberedelser for midsommar- Efter lunchen blev det resning av  dansledare men det 18ste sig tack vare
att nagra tog initiativet.

Tipspromenaden pégick hela dagen
och det var manga som grubblade dver
de kluriga fragorna, tack Bea och alla
andra ungdomar som hjélpte till med
lekarna.

5-kamp vid ladan f6ljt av fiskdamm
och prisutdelning for femkampen av-
slutade det officiella firandet.

Under midsommarhelgen blev det
spontan jollesegling med seglarskolans
optimister.

Midsommardagen avslutades med
att Sjolivsordf fick flyga helikopter till
Danderyd for “hopsyning” efter att ha
halkat pé berget och skrapat pannan.

Leif Thedvall
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Ingmarso

I samband med Ingmarsé Race
arrangerade Sjoliv en jippotdvling
ut till Ingmarsd for oss som inte
kappseglar — tyvérr var det inga
som nappade pa detta. Vi kanske
skulle ha lagt ut fragorna pa hem-
sidan istéllet for att ha ett skeppar-
mote.

P& l6rdagskvillen blev det kréf-
tor med mera pé berget dir de flesta
av besittningarna frén de 34 batar
(varav 20 kappseglare) som lag i
hamnen deltog.

Leif Thedvall
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Vi skall ga med i SeaSea kedjan. Nu behdver vi din hjalp att témma
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Kom in och fynda.
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Medlemsbevakning 2012

Arets bevakning har omfattat vecka 13 t o m vecka 48,
alltsa en utdkning mot foregdende ar.

Bevakningen skots av en till tva patruller beroende pé nér
sjoséttningar startar respektive upptagningar slutar, direfter
skots bevakningen i reducerad omfattning, sammanlagt 33
veckor. Ovriga veckor skéts bevakningen av vaktbolag.

Omraden som bevakas ar savil varvsomraden som klub-
bens bryggor och de parkeringar som ligger i anslutning till
bryggorna fran och med sjosittning t o m upptagning.

Bevakningspatrullernas uppgift dr i forsta hand att
synas, for att dirigenom avskracka, samt att rapportera
iakttagelser till det lokala vaktbolaget som utgor en backup.

Viktigt &r att patrullerna gor sina rundor oregelbundna,
for att forhindra att “buset” kartldgger och riknar ut nir
patrullen aterkommer. Sjdlvfallet skall det finnas utrymme
for en fika, pauserna far inte bli langa, da ju syftet &r att
bevaka.

Under foregaende ar beslutade styrelsen om att in-
forskaffa skannrar, som med vars hjilp vi kan folja hur
respektive patrull har rort sig, vilket kan vara till hjélp nér
stolder eller skadegdrelse intréffar. Patrullerna hinner med
minst fem runder, och forvintas gora si manga ronder
som mojligt per natt.

Under den gangna sdsongen har patrullerna haft tillgang
till dessa skannrar och bevakningssektionen har f6ljt upp
de utforliga rapporter som systemet ger.

Exempel finns pé patruller som ldmnar ofullstdndiga av-
lasningar, ex har “rast” pd upp till 2’2 timmar, sista skan-
ning 03:34 osv. Detta dr vl inte vad vi forvéntar oss av vira
klubbkamrater, vars batar vi andra bevakar. | rapporterna
finns ocksa méanga exempel pa vil genomford bevakning.

TBKs forvéntan ar att alla skanningspunkterna skall vara
avlédsta vid varje runda, och om s ¢j ar fallet 6verlimnas
rapporten till styrelsen for uppfoljning/atgérd.

Att bevakningen har gjort nytta for medlemmarna rader
det inget tvivel om, da enligt polisen angransande klubbar
har haft objudna besokare i stérre omfattning d4n vad TBK
har haft.

Det ér alltsa klubbmedlemmarnas ansvar att det hela fun-
gerar, och att gé en eller tva vaktnétter per ir 4r ju inte s&
vildigt betungande, samtidigt som det ger mdjlighet att
gora nya bekantskaper, diskutera hur klubben péa olika om-
raden kan utvecklas osv. Bevakningssektionen tar gérna
emot synpunkter, mailadr. finner ni pa TBKs hemsida. En
ytterligare utdkad medlemsbevakning innebér att vi kan fa
gd tva bevaknings nitter per ar, inte heller det sérskilt
betungande.

Diskussion pagéar om omfattningen av bevakningen 2013.

Start beréknas ske vecka 13 med en patrull fram till forsta
sjosattning och utokas dérefter till tva patruller. I och med
sista upptagningen atergas till en patrull.

Under 2012 har vissa medlemmar gatt tvd ginger, an-
tingen som frivillig insats, eller blivit kommenderade da de
inte gick vakt under foregdende ar.

Vi behover fler frivilliga anmilningar for att slippa att
kommendera ut en andra vaktnatt bland medlemmarna.

Bevakningsordningen i sin helhet kan du lisa pa klub-
bens hemsida.

Skulle du rika ut for stold eller skadegorelse ir
Bevakningssektionen tacksam for en kopia av den polis-
anmilan som vi utgar ifran att du gor.

Glom ej att trots bevakning, kvarstar batigarens till-
synsansvar av savil egen som andras batar vid ”din”

brygga.

TBK bevakning
BeGe

Utbilda dig i hjartlungraddning

och hyr en hjartstartare,
sa kan fler liv raddas!

www.defibrillator-hjartstartare.com
www.hir-utbildning.com

ervicia

BEMEDICAL 08-501 690 40
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Allt ar mojligt. Det galler bara att dela
upp det i tillrackligt sma bitar. wenry Forg)

Over Atlanten i en gammal Vega?
Nittonérige Thomas Gran och en jimn-
arig kamrat kontaktar legenden Sven
Yrvind for att fi goda rad infor seg-
lingen. Veckorna gér. En dag ringer
Sven for att hora hur langt de kommit.

— Kompisen har hoppat av, sidger
Kaptenen (19 ar).

— Da far du segla ensam, sdger Sven
(sjuttio ar).

— Men det lidngsta jag har seglat &r
till Danmark frén Ellos.

— Du kan fé 1dna en sextant och en
gummibét, och i vérsta fall hanger jag
med en bit.

— Menar du allvar?

— Ger du hundra procent ger jag
hundra procent, Men vi maste skynda
oss for snart kommer hoststormarna.
Vi har en manad pa oss.

Foljda av olyckskorparnas kraxande
ger sig den omaka duon ivdg, den gamle
mannen och ynglingen, pa vars axlar
den tunga bordan lagts att vara kapten.

Och till Florida, via Skottland och
Irland, kommer de, efter att ha kimpat
mot stormar, sonderbldsta segel, en
lackande bat och en pensionsfirdig
motor.

Infoér hemresan fragade Kap-
ten om Sven trodde att han
klarade att ensamsegla baten

till Sverige.

— Jag ligger ju mest och liser
bocker s det dr vil inga pro-
blem, svarade Sven.

Sagt och gjort, och allt gick val.

Boken dr disponerad sé att bada
seglarna var for sig kommer till tals
med sina olika bakgrunder och er-
farenheter. Och framfor allt Svens
kommentarer dr fyllda med virde-
fulla synpunkter. Fyrfargsbilderna ger
den ritta atmosfiren.
Ett ovanlig lasvirt seglingsaventyr!

Sven Yrvind har fatt kritik frén bl a
Pa Kryss: olamplig bét, fel rutt, fel tid-
punkt osv. Debatt pagér.

Boken ges ut av Nautiska Forlaget.

Zigge

TBK haélsar féoljande nya medlemmar vilkomna:

5512 Matthias Pruss 5523 Peter Holmstrom 5534 Magnus Hedmo 5545 Mats Hasselgren
35513 Calle Kyllenbeck 5524 Erik Edlund 5535 Johan Liderfors 5546 Torsten Fischer
5514 Kenneth Lundell 5525 Ulrika Lindgren 5536 Lena Martin 5547 Jon Lidefelt
5515 Roger Lenander 5526 Robert Vainio 5537 Dan Brabie 5548 Mari Larsson
5516 Stefan Arnkvist 5527 Morgan Lindstréom 5538 Jon Lidefelt 5549 Stefan Térnblom
5517 Ake Rydén 5528 Fredrik Sundgren 5539 Merndt Grundevik 5550 Christina Thoregren
5518 Pierre Lawestig 5529 Gunnar Osterman 5540 Mikael Holmstrém 5551 Jonas Bolander
5519 John Sjoberg 5530 Andreas Nilsson 5541 Magnus Hellstréom 5552  Emil Goérnerup
5520 Kristian Liljefors 5531 Joakim Kristensen 35542 Niclas Lindstrom 5553 Martin Gunnar
35521 Jacqueline Claesson 5532 Kenneth Flood 5543 Hakan Lombrink Johansson
35522 Jacob Claesson 5533 Simon Gustafson 5544  Andreas Kallén

Medlemmar som begart uttrade ur TBK:

5379 Jan Olof Ohlsson 4328 Andre Kraseman

1954  Ulla Lindberg

4023 Roger Henriksson
5186 Kenneth Henriksson

5178 Joakim von Rosen
5358 Stig Holstad
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Utbildningssektionen

Utbildningskommittén

Var kursverksamhet erbjuder intres-
santa kurser med kvalificerade hand-
ledare till rimliga kostnader. Kurserna
bedrivs i studiecirkelform vilket forut-
satter en aktiv samverkan mellan kurs-
deltagare och handledare. Minimianta-
let for att halla kurser dr 6 elever, under
detta antal finns en risk att kursen inte
genomfors vid det planerade tillféllet
och en 6vre grans dr 12—15 st beroende
pa kurs. Kurs- och examinationsavgif-
ter dr preliminira och kan fordndras.

Temakvillar har vi som ett komple-
ment till kursverksamheten dér vi bju-
der in ndgon att informera om nigot
med batlivsanknytning.

Pa klubbens hemsida finner du aktu-

ell information om vara utbildnings-
och temaprogram.

Vara kurser dr i forsta hand avsedda
for TBKs medlemmar och deras famil-
jer men i mn av plats dr dven andra
vilkomna.

God avslutning av 2012!

Era 6nskemal & idéer

- en hornsten for utbildnings-
kommitténs inriktning och
utveckling
Utbildningsverksamheten finns for att
kunna serva och erbjuda medlemmarna
en bra bas for marin utbildning. Det &r
av central roll att synpunkter frdn med-
lemmar kommer in sa att utbildnings-

informerar

verksamheten kan utvecklas till det
som ni Onskar.

Ett led i denna utveckling ar att vi
genomfor kursutvirderingar efter varje
kurs for att se vad som &r bra/daligt och
vad som kan goras bittre.

En annan viktig sak ar vad vill ni lira
er? Det kanske finns nagot/nagon kurs
som det finns 6nskemal om men som
inte erbjuds for tillfallet?

Maila gérna era synpunkter/idéer till
magnus_rf.olsson@hotmail.com eller
till TBK, tbk.klubb@telia.com.

Utbildningskommittén

Magnus Olsson »

Vilsorterad butik

for bilen och baten

gasol, bilservice, reparationer, reservdelar,
modern automattvitt

Oppettider: vardagar 6-22, Iérdagar och sondagar 8-22

Fi‘\

preem

Stationsvagen ;\kersberga Telefon: 540 212 35.
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> KURSER VAREN 2013

Forarintyg fér vuxna
Kursen ger de grundlidggande naviga-
tions- och sjosikerhetskunskaper ingen
klarar sig utan om man ska vistas i
skiargarden. Efter genomgangen kurs
genomfors en examination. Detta dr en
veckokurs vilket innebér att vi ses 10
veckodagar.

Kursen ér pé kvéllar mellan 19.00—
21.30.
Kursstart: tisdagen den 22/1
1 TBKs klubbhus.
Planerad examination: meddelas vid
kursstarten.
Kursledare: Pelle Brandt
Kursavgift: 1250:-.
Kostnad for kursmaterial tillkommer
liksom kostnad for ev praktikpass,
400:- och examination, 300:-.

Forarintyg helgkurs

Kursen ger de grundlidggande naviga-
tions- och sjosikerhetskunskaper ingen
klarar sig utan om man ska vistas i
skirgérden. Efter genomgéngen kurs
genomfors en examination. Detta dr en
sé kallad helgkurs vilket innebér att
kursen dr upplagd under ett par helger,
bade 16rdag och sondag. Lektionstiden
ar mellan kl. 10.00-16.00 och lunch ca
12.00.

Kursstart: 16rdagen den 12/1

1 TBKs klubbhus.

Kurstillfallen: 12—-13/1 och 26-27/1.
Planerad examination: meddelas vid
kursstarten.

Kursledare: Pelle Brandt
Kursavgift: 1250:-.

Kostnad for kursmaterial tillkommer
liksom kostnad for ev praktikpass,
400:- och examination, 300:-.

Kustskepparintyg veckokurs
Lar dig hur man navigerar i morker och
pa Oppet vatten utan tidvatten, alltsa

7

sokes

Flera studiecirkelhandledare

Utbildningsverksamheten behéver komplettera med nagra
studiecirkelledare. Stoérst behov just nu ar cirkelledare som
kan halla framtida Fartygsbefal klass VIIl samt Radarkurser,
men det behovs dessutom kompletteras med cirkelledare
som kan halla i Férarintyg-, Kustskeppare- och VHFkurser.

Som cirkelledare ar du en av manga klubbfunktionarer
som ingar i utbildningskommittén och deltar regelbundet
i kommitténs planeringsméten. Ar du intresserad av ndgon
av dessa utbildningsfunktioner ar du valkommen att kon-
takta utbildningskommitténs ordférande Magnus Olsson
pa e-post: magnus_rf.olsson@hotmail.com

N
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FoTo: JAKOB SAXBY

frimst Ostersjon, Vistkusten och
Medelhavet! Dagens moderna sjokorts-
plottrar gor det latt att ta sig fram under
svara siktforhallanden men det ricker
inte! Som skeppare maste man sjilv
kunna komma fram till den informa-
tion elektroniken sa snyggt presenterar
pa en skdrm om tekniken av nagon
anledning inte fungerar.

Examen ger ocksd behorighet att
fora fritidsskepp d v s fartyg lingre &n
12 meter och bredare &n 4 meter.

Detta dr en veckokurs vilket innebér
att kursen &r 5 kvillar. Lektionstiden &r
mellan kl. 19.00-21.30.

Kursstart: torsdagen den 17 januari.
Planerad examination: meddelas vid
kursstarten.

Kursledare: Pelle Brandt
Kursavgift: 1250:-.

Kostnad for kursmaterial tillkommer
liksom kostnad for praktikpass, 400:-
och examination, 300:-.

Kustskepparintyg helgkurs

Lér dig hur man navigerar i morker och
pa Oppet vatten utan tidvatten, alltsd
frimst Ostersjon, Vistkusten och
Medelhavet! Dagens moderna sjokorts-
plottrar gor det latt att ta sig fram under
svéra siktforhdllanden men det racker
inte! Som skeppare maste man sjilv
kunna komma fram till den informa-
tion elektroniken sa snyggt presenterar
pa en skidrm om tekniken av nigon
anledning inte fungerar.



Examen ger ocksa behorighet att
fora fritidsskepp d v s fartyg langre én
12 meter och bredare &n 4 meter.

Detta &r en helgkurs vilket innebar
att kursen ar upplagd under en helg,
bade l6rdag och sondag. Lektionstiden
ar mellan kl. 9—12 och 13-16.
Kurstillfallen: 19-20 januari.
Planerad examination: meddelas vid
kursstarten.

Kursledare: Pelle Brandt
Kursavgift: 1250:-.

Kostnad for kursmaterial tillkommer
liksom kostnad for praktikpass, 400:-
och examination, 300:-.

VHF kurs
VHF kursen ger kunskap om hur du
kommunicerar med andra och hur du
anviander VHFen i en nddsituation.
Kursen leder till ett VHF-certifikat och
behorighet att anvinda VHF-telefon.
Examination sker hos Stockholm
Radio eller ocksd hos TBK.

Kursen omfattar 2 ggr 3 timmar exkl
examination.

Planerad start: méndagen den

20 februari kl. 19 1 TBKs klubbhus.
Kurstillféllen: 21/2 och 28/2
Planerad examination: Inte bestimt.
Flera olika tillféllen vid Stockholm
Radio alternativt vid TBK enligt del-
tagarnas onskemal.

Kursavgift: 400:-. Kostnad for kurs-
material 200:- och prov 300:- tillkom-
mer.

Kursledare: Magnus Olsson

Radarintyg for fritidsbat/
anmal intresse

For att kunna radarnavigera i tranga
farvatten, angora en kust och for att
sikert ta dig hem 1 dimma krivs sir-
skilda kunskaper och 6vning.

Vi behandlar radarns principer,
handhavande, instdllning och tolkning
av radarbilden, metoder for radarnavi-
gering, fardplanering och antikollision
och genomfor en praktisk 6vning. En
kurs for dig som redan har radar eller
vill veta mer. Radarn ”ser”” din omgiv-
ning, GPS anger din position. Foérkun-

Renoverade eller nya 4cyl, V6, V8.

Vi séljer sétvattensystem,

NY MOTOR?

Vi har alla typer av inombordsmaskiner!

Vi énskar nya
och gamla kunder
en God Jul och ett

Gott Nytt Ar.

avgaslimpor och knan.

Fasta installationspriser.

Agcora Marin finns
i Akersberga.

Ring Diego 0707-17 36 77

skaper motsvarande minst Forarintyg
krévs.
Radarintyget géller dessutom som
delprov i “Fartygsbefil klass VIII™.
Var god anmdl ert intresse. Blir det
over 6 personer sa dr ambitionerna att
genomfora kursen.
Kursstart: Ej faststillt kI 19.00-21.30
Kursomfiang: 4 ganger + praktikpass
och examination.
Kursavgift: 900:-
Kurslitteratur: ca 300:-
Praktikpass: 400:-
Examination: 300:-
Kursledare: Ej faststéllt.

Fartygsbefal klass VIII/

anmal intresse

Vi planerar att genomfora en komplet-
terande utbildning till Fartygsbefil
klass VIII.

Klass VIII ger behorighet for att
yrkesmissigt (mot betalning) fora
mindre fartyg inomskérs for transport
av gods eller hogst 12 passagerare.

Vér utbildning bygger pa att du har »

Nya
Long Block Motorer

Delvis
Kompletta Motorer

www.ancoramarin.se
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» Kustskepparintyg, Radarintyg och ett

relativt nytt VHF-certifikat eller ldser
in dessa parallellt.

Detta ér en sa kallad helgkurs vilket
innebdr att kursen dr upplagd under ett
par helger, bidde 16rdag och sondag.
Lektionstiden dr mellan kl. 9-12 och
13-16.

Forutom cirkelledaren for utbild-
ningen kommer vi att ha experter som
medverkar pa t ex brand och sjukvard.

Delavsnitt i utbildningen
* Bryggtjinst navigation

— Repetition av kustskepparintyg
* Bryggtjanst radar

— Repetition radarintyg
* Milj6 och fartygsteknik
» Séakerhet och brandskydd
+ Sikerhet, hilso- och sjukvéard
 Sikerhet, personlig sikerhet
 Passagerarsikerhet
» Nodatgarder utover VHF-certifikat
+ Raittskunskap

Da intresset var for lagt bestimdes det

att stélla in denna kurs vid den plane-
rade kursstaten i slutet pa januari 2012.
Var god anmél ert intresse. Blir det
over 6 personer sa genomfors kursen.

Kursavgift: 3 000 kr, dartill kommer
examinationskostnad 1200 kr samt
kurslitteratur.

Kursledare: Ej fastillt.

TEMAKVALLAR HOSTEN
2012 OCH VAREN 2013

Den 16 januari — Vad och hur att
gora om jag behover mila om mina
fribord.

Den 13 februari — Om olika instru-
ment infor den nya sdsongen.

Den 13 mars — Vider ombord.

Den 17 april — Stiende och lopande
rigg, av- och pamastning samt tam-
par ombord.

Temakvillarna ar klockan 19.00 i
TBKSs klubbhus.

For er som vill ga men tycker det
blir trangt om tid med resa hem fran
arbetet sd serverar vi en enkel maltid
som finns fardig klockan 18.00. Givet-
vis dr alla vilkomna att dta. Kostnaden
blir ca 60:-. Anmalan till maltiden senast
kl. 12.00 temadagen till pelle@pelle-
brandt.se eller 070 771 22 29.

Har du forslag pa temakvallar?
Om du har forslag pa eller kanske vill
beritta om nagot pa en temakvall vill
vi girna veta det. Enklast om du mai-
lar magnus_rf.olsson@hotmail.com
eller hor av dig till TBKs kansli,
tbk klubb@telia.com.

Pa klubbens hemsida finner du dags-
farsk information om vara kurser och
temakvallar.

Vilkomna att forkovra er 6nskar

Utbildningskommittén
Magnus, Pelle, Stefan, Ulrike

Segelmakare Pir Lindforss.

~ "NUARDETBARA
NAGRA MINUTER FRAN BATEN
TILL SEGELMAKAREN.

ELLER FOR MIG TILL DIN BAT.”

»Nu flyttar jag loftet fran Rindé till Akersberga, Gottsundavigen 26, och
kommer nirmre alla gamla och nya kunder.
Jag har varit verksam som segelmakare i néra 25 ar, dels i egen regi och
dels som anstilld pa nagra av de mest vilrenommerade loften.
Genom aren har jag samlat pa mig en gedigen erfarenhetsbank som
jag girna delar med mig av, inom ramen for en personlig service.
Vilkommen med allt fran nytillverkning till reparationer och vinteréversyn.”

i

LINDFORSS SEGELMAKERI. GOTTSUNDAVAGEN 26, AKERSBERGA. TEL 073 - 983 60 17. E-MAIL info@lindforssegel.nu www.lindforssegel.nu
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EPSILON Nemo Sailing Team

presterade toppresultat i havskappseglingscupen

och brons pa SM

Akersbergabaserade kappseglingsbaten
EPSILON Nemo slutade pa en andra
plats i havskappseglingscupen Avan-
time Cup. I cupen ingér seglingarna
Liding6 Runt, Orné Runt, Sandhamn
Open, AF Offshore Race, ORCi-VM i
Helsingfors, Tjorn Runt och DataCom
Cup.

Sandhamn Open och AF Offshore
Race bildade dven Svenskt Mésterskap
for klassen dir teamet tog hem en
bronsmedalj.

”Det har varit en bra sdsong”, sum-
merar skepparen Hans Broman arets

resultat. Vi har tillbringat manga tim-
mar 1 baten och analyserat mandvrar
och fartdiagram for att hela tiden bli
snabbare. Teamet har tillsammans satt
upp mal for sdsongen och det har gett
oss ett gemensamt fokus. Malet har
varit att bli en av toppbatarna i svensk
havskappsegling och det mélet har vi
natt.”

Segrare 1 Avantime Cup blev snabba
TP 52:an Blixt PRO Sailing, med Tho-
mas Blixt som skeppare.

Roland Ljungholm

LRSI

<€ g
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TBK Seglarskola

Tack for mig

Nu ér det dags for mig, Jakob Saxby,
att efter tre &r som ansvarig for TBK
Seglarskola 1dmna detta drofyllda ata-
gande. Huvudanledningen &r att ut-
landsstudier gor det praktiskt omdjligt
att skota arbetet med den dedikation
den fortjdnar. Det kdnns naturligtvis
mycket trékigt. Dock tror jag det &r av
godo att med jamna mellanrum lata
nya perspektiv, idéer och krafter ta
over. Jag skulle vilja fortdlja en kort
berittelse om hur jag fick ngjet till
denna uppgift, vad vi lyckats astad-
komma pé tre ar samt en kort tanke om
framtiden.

Vid arsskiftet 09/10 blev jag erbju-
den att ta 6ver som Seglarskolechef.
Detta efter att ha framfort forslag om
forbéttringsatgérder pa verksamheten
som uppenbarligen fallit i smaken. Jag

24

hade da arbetat som instruktor i cirka
tre ar och trivdes bra men sag en out-
nyttjad potential. Att vid 18-ars alder
fa detta ansvar kidndes mycket smick-
rande och min fasta dvertygelse var att
gora det absolut bésta vi kunde av
organisationen. For detta behdvdes
strukturerade mélséttningar.

Det fanns givetvis redan tankar om
hur klubben ville utveckla Seglar-
skolan. I nira samarbete med Anders
Berglund kom vi fram till tre huvud-
mal vi ville uppnd, i syfte att komma
nidrmare var vision. Dessa tre mal var:
1. Forbéttra attityden bland de an-
stillda 1 Seglarskolan, det hade ut-
vecklats inofficiella hierarkier och en
ouppskattad mentalitet. 2. Fylla samt-
liga kurser med elever, pd senare
ar hade kurskapaciteten inte kunnat

utnyttjas. 3. Bli en certifierad Seglar-
skola av Svenska Seglarforbundet
(SSF). Det skulle innebéra en efter-
traktad kvalitetsstimpel och samarbe-
ten med andra klubbar.

Redan under forsta aret lyckades vi
bygga upp en hirlig stimning och
moral bland personalen, frimst genom
att klargora arbetsroller och forvént-
ningar. Parallellt med detta startade vi
med SSF ett klubbutvecklingsprojekt
med tydliga och langsiktiga mal-
sattningar. Vi hojde utbildningsnivan
bland seglarskolepersonalen, férnyade
kursplanen och boérjade ett givande
samarbete med Anders Olsson och
Team Ungdom. Detta resulterade efter
ett ars arbete 1 den eftertraktade cer-
tifieringen som Svenska Seglarfor-
bundet Seglarskola. Samma sommar



lyckades vi genom utdkad marknads-
foring for forsta gdngen pa lénge fylla
samtliga kursveckor och utbilda cirka
110 barn och ungdomar.

Att efter tva somrar fullfoljt de tre
huvudmalen var tillfredstéllande. Vi
var inte ndjda dér utan ville fortsétta
utvecklingen och forverkliga fler pla-
ner. Arets verksamhet bjod pa tva ny-
heter som vi &r sdrskilt stolta over.
Forst och framst att de brev jag skrivit
till ett antal stiftelser om stdd till in-
vesteringar 1 ungdomsverksamheten
bar frukt. Vi blev beviljade anslag a
SEK 350000 fran Jacob Wallenberg
Stiftelse for investering 1 de nya C55
batar som var en del av var plan. Vi ér
mycket tacksamma for detta stod och
batarna har varit ett stralande tillskott
1 var verksamhet. Utover detta bjod
senaste sdsongen dven pa det nya fort-
sattningslagret for de ungdomar som
vill ta seglarsporten vidare. Mycket
roligt att se att det dr iging.

Jag inser att det finns en risk att
denna redogorelse for vilka fantastiska
saker som &stadkommits de senaste tre
aren skall misstas for skryt. Jag vill
dock undanrdja alla sadana farhagor
och istillet podngtera att det ar viktigt
att vi 1 TBK végar visa pd vad vi
faktiskt dstadkommer. Jag vill ocksa
betona att detta endast varit mdjligt
tack vare det stdd jag har upplevt fran

ENKELT
TRYGGT
OCH
PROFFSIGT

Anna Carbell, Jakob Saxby, Beatrice Berglund.

klubben, kansliet, styrelsen och andra
aktiva nér det géller utvecklingen av
var ungdomsverksamhet. Detta ir ett
bevis pa vad vi tillsammans kan astad-
komma nér vi later engagemanget gro
och samarbetet blomstra.

Jag dr mycket man och har mina
storsta forhoppningar om att denna
fina utveckling kommer fortsétta nu
nir Anna Carbell tar 6ver som Seglar-
skoleansvarig och Beatrice Berglund
som Vice. De har under senare dren
varit sannerligen aktiva och till stor
nytta i seglarrddet (seglarskolans sty-
relse). Det finns mycket kvar att astad-

komma och det kdnns saledes tryggt
att lamna over till dessa da de ér vél in-
forstadda i verksamheten och har rétt
drivkraft. Jag vill tacka TBK och fram-
forallt de aktiva som har hjdlp mig i
arbetet. Tack for att ni trott pd mig,
givit mig handlingsutrymme och stot-
tat mig med en ungdomsvénlig policy.
Jag hoppas sjilv pa att fa fortsétta vara
aktiv och verksam inom klubben da
dess vidlmaende och fortsatta utveck-
ling dr av mitt storsta intresse.
Tack for dessa tre dr, jag vilkomnar
ménga nya.
Jakob Saxby

Hjalp oss
att radda dig.

Vi ér en ideell forening utan bidrag fran staten.
Ditt stdd behovs for att vi ska kunna radda liv till sj6ss.
Ge ett bidrag eller bli medlem pa sjordddning;se.
Du kan ocksa ringa 077-579 00 go.

SJORADDNINGS
SALLSKAPET

ett exklusivt ging du ocksa!
-541 717 50

venska Sjo

INGEN DIN BAT FORTJANARIY

skasjo.se - 08-541 717 50 o
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Kappseglingssektionen

Slut fori ar

Kappseglingssdsongen ér avslutad och
batarna pa land. Som avslutning hade
vi hostfest med prisutdelning den 27
oktober. Efter fordrink blev det tre-
ratters middag och ddrefter ljug i baren.
Priser delades ut for seglingarna NAT,
Kalo Hostkapp samt KM. Resultat for
samtliga arets seglingar hittar ni pé
http://www.tralhavetsbk.se/index.php/
sektioner/kappsegling. Vinnare av KM
for kolbatar 2012 blev Johan Anders-
son med X-99 Taxfree. Vinnare for

flerskrov blev Johan Bjorklund med
DragonFly 920 Inga Grund. Klubb-
mistare i Laser blev Erik Lindquist.
Total har 39 kdlbétar och 13 fler-
skrov deltagit i arets seglingar. Vi hop-
pas det blir dnnu fler nésta ar, sa skriv
in datumen for ndsta irs seglingar i
kalendern nu. Upplidgget kommer likna
det vi kort de senaste aren. For seg-
lingarna Varracet, Ingmarsé Race och
Kalo Hostkapp kommer endast mindre
justeringar goras. Seglingen NAT kom-

mer dndras lite mer, exakt hur har vi
inte bestdmt dn. Mer information kom-
mer pa hemsidan i var.

Kappseglingar TBK 2013
Varracet 16rdag 25/5.

NAT 14-16/6.

Ingmars6 Race 17-18/8.
Kalo Race 14-15/9.

Kappseglingskommittén
Mats, Johan, Jonas och Bjorn

NAGOT HAR DU VAL ATT BERATTA? DELA MED DIG AV DINA ERFARENHETER!

Tommie.Afzelius@tele2.se

& aquadrive

e Hog serviceniva fore, under och efter en affar

Tel/Fax 08-540 877 30. Mobil 070-719 63 86
info@batomaskintjanst.se www.batomaskintjanst.se

MARINDIESLAR SOM KLARAR
MORGONDAGENS HARDA MILJOKRAV

o Effektomrade 20-1200 hk i 38 olika modeller
e 20 till 87 hk finns med S-drev

e Propellerberakningar, propellrar, axlar, lager

FPT

Fo-BUEFE el M0 b GEIT E

IVECO
MOTORS

Bat & Maskintjanst
Lennart lvarsson
Sagvagen 24 S. 184 40 Akersberga

¢ Reparationer & renoveringar
* Motorinstallationer

¢ Erbjuder produkter med hog kvalitet fran
véalkanda leverantorer

e Vi utfér aven spridarservice pa er dieselmotor
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Fran seglare till kappseglare

Jag dr 1 princip uppfodd pa sjon och har
seglat hela livet. Innan jag skaffade
smaragden hade jag inte kappseglat
nimnvart mycket, nagra “familjeseg-
lingar” varje ar som TBK arrangerade
och sé seglade jag lite E-Jolle under ett
par ar.

Sommaren 4r 2000 kopte jag sma-
ragden och det var pd grund av dess
fina linjer och att den seglade om
allt i skédrgarden, men syftet var en
semesterbat. Vi har haft négra riktigt
bra langsemestrar i den med flera fina
och ibland hdrda Gotlandsseglatser.
2004 upptéckte jag en vattenlicka i
rufftaket och jag borjade renovera.
Renoveringen blev lite mer omfattande
an vad jag forst trodde. Jag fick slita ut
allt som var skadat och da passade jag
dven pa att riva en del annat som jag
ville gora om. Det blev i princip hela
inredningen och lite till.

Nir jag fick ett samtal fran Smaragd-
forbundet med fragan “om jag ville
vara med och segla SM” tiandes det ett
hopp om att jag skulle kunna f visa
vad jag kan, s jag tackade ja. Vi var ca
32 batar pd det SM:et och jag fick
verkligen kdnna pa vad mina, da 27 ar
pa sjon, rackte till. Vi kom inte sist, det
var ndgra andra nya batar med ocksa
och vi slog kanske nidgon som hade
kappseglat lite forut. Jag kunde inte
riktig tro det d&, att vi var s 1dngt ifran
toppen, men nu forstar jag att det &r

skillnad pa sjobjornar och sjordvar. Jag
kinde hur hornen borjade vixa lite och
att jag verkligen ville ldra mig det hér
och komma tillbaka och kunna bjuda
till med lite motstand i alla fall.

Kappseglandet tog ganska snabbt
over intresset. Det var inte langre lika
viktigt att bygga férdigt inredningen.
Béten var ju litt nu och lag nu pa
minimivikt. Samtidigt var inte familjen
lika intresserad av semestersegling,
helt klart forstaeligt nér det inte fanns
ett fardigt pentry. Det resulterade ocksa
1 att det blev mer tid 6ver for kappseg-
lingen.

For mig blev det ett par ldroar inom
kappseglingen, det gick faktiskt béttre
och bittre ju mer vi kappseglade. Det
drgjde till 2006 innan vi vann var forsta
regatta Orno runt. Jag kan fortfarande
kénna hur skont det var att fa bekraf-
telse pa att ”vi kan”, “jag kan segla
Det hér var nog den forlosande faktorn.
Vi seglade mer, vi trdnade mer, och vi
gjorde mer och mer forbéttringar pa
baten, vi blev helt enkelt béttre och
battre. Utdelningen ocksa med besked
da vi vann Smaragdcupen fyra ér i rad
mellan 2008-2011.

Smaragdcupen bestar av 5-6 seg-

2
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lingar varje ar: Lidingd Runt, Vikinga
Regattan, Ornd Runt, en av Sandhamns
Regattorna, SSS Host Rasta och SM.
Trots detta har vi en "liten” bit kvar for
att forsoka na malet med en bra place-
ring pd SM! Vi har under dren nirmat
oss toppen med fina 4:e, 5:e, och 6:e
placeringar. SM seglas i en stenhard
konkurrens mellan négra av Sveriges
bista seglare som representeras av
olika segelmakerier och inbjudna
toppseglare frdn andra klasser samt
vara egna representanter. Vistkustarna
ar ett strd vassare dn ostkustarna, dom
har svérare seglingsforhallanden &n
vad vi har hir pa ostkusten med hér-
dare vindar, hogre vagor och undervat-
tenstrommar. Jag tror att det lattare gor
dem till battre kappseglare, vi har dock
en buskig skirgard som kompenserar
lite 1 den inldrningsprocessen

Kappsegling har lart mig mycket om
prioriteringar, ledarskap, bathantering,
vind och vatten forhallanden. Vi spelar
1 princip schack till sjoss nér vi spin-
ner upp en kryss linsbana dér ingen
egentligen har en heltickande helikop-
tervy over hela spelplanen, hur man
ligger till i forhallande tillkonkurrenter
och nér och var deras nésta drag kom-
mer. Dom tvé elementen vind och vat-
ten samt hur man bidst ska utnyttja
kappseglingsreglerna i kommande
situationer 4r inte alltid helt 14tt.

Manga kappseglingar avgors dock
langt innan start. Jag brukar till exem-
pel alltid ta upp béten och tvétta av bot-
ten infor viktiga regattor och i hostas
lade jag mérke till att det lilla slemmet
som hade vixt pa botten pa knappa sex
veckor gjorde 0,35 knops skillnad. Hur
manga batldngder ar inte det pé en tim-
mes kappsegling? Vi vann den regat-
tan, dock tvittar alla toppbétar sina
bottnar men om jag inte hade gjort det
hade vi haft svart att std upp i det
matchrace som utspelade sig nédr vi
gjorde upp om arets distriktsméster-
skap.

Det som ér roligast med kappsegling
ar att man dr en team som ska segla
baten framat och placera baten pa
banan pa bésta mojliga sitt. I gruppar-
betet ligger nog den storsta utmaningen
och den storsta utvecklingspotentialen



pa de flesta kappseglande batar. Vi job-
bar mycket med det och det handlar
mycket om att 6va in alla tdnkbara
mandvrar och situationer och ha en god
och bred kommunikation i baten. Om
vi tar en gipp till som ett exempel, sa
ar det ett 20-tal handgrepp och kom-
mandon som utférs under ett fatal
sekunder. For att gora en framgangsrik
gipp s bor all hantering goras 1 rétt
ordning och den ska kunna utféras nér
som helst och var som helst under alla
forhallanden. Hur skont dr det inte nér
man har gjort en perfekt gipp eller ner-
tagning och upprundning av lamérket?
Manga ganger kan vi kdnna att vi har
seglat vildigt bra fast vi inte har vunnit.
Med den vetskapen dr skont att kunna
sitta 1 baren och ta en 6l efter segling-
arna med sina vénner och diskutera
fram hur vi kan utféra saker béttre
under kommande seglingar.

I ar har vi bildat en ny beséttning pa
baten dér alla dr duktiga seglare. Nér
man bildar en ny beséttning fr man
inte underskatta den tid och det jobb
som krivs for att tillsamman kunna
uppna hoga malsittningar. Vi har haft
runt 40 trdnings- och kappseglings-
dagar i ar och vi har stadigt blivit béttre
under sdsongen. Vi idr vildigt ndjda

med att vi vann var forsta regatta till-
sammans under det sdsongsavslutande
distriktsmisterskapet inne pa Malaren.

Det viktigaste for mig med kappseg-
landet ér att det ska vara kul! Det har
vi bade fore under och efter segling-
arna.

Nu ligger baten hemma pa tomten
for lite forberedelser infor nésta ars

sdsong. Mina gastar ska fé en liten pre-
sent 1 form av ett nytt backstags- och
akterstagssystem med god utvaxling
och med trimpunkter pa ritt stéllen.
Om tiden récker till s& blir kanske dven
pentryt klart.

Smaragd SWE 87
Johan Carstam

Satterfjarden
den 28 oktober

Jag har haft flera batar sedan
1963, seglat i snoglopp m m
men sddagen den 28 oktober,
dé jag skulle ta upp min bat,
hade Sitterfjdrden lagt sig
med Y2 cm is, sd jag fick ”dra”
med tamp fran land fran min
plats.

Efterat &kte jag ned till
bryggan igen och tog denna
bild. Man ser var den har akt.

MVH
Lars Forsman, 3270
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Manus- och annonsstopp
till Kanalen nr 1/2013 ar den 21 januari 2013.

Kanalen nr 1/13 utkommer vecka 10.

OBS!! Alla manus, bilder och annonsmaterial ska
skickas till lill@exponera.net

For annonsbokning hor av dig till Tommie Afzelius:
tommie.afzelius@tele2.se, eller pa tel 08-540 607 03.

Annonspriser
1/1-sida sid 2, ndst sista sidan och baksidan 3200:-
1/1-sida inne i tidningen (180x257 mm) 2 700:-
1/2-sida inne i tidningen (180x125 mm) 1 600:-
1/3-sida inne i tidningen (180x85 mm) 1 100:-
1/4-sida inne i tidningen (88x125 mm) 700:-
I samband med annonsering i Kanalen kan du for
Rabatter 500:- fa en banner pa var hemsida, www.tralhavetsbk.se.
Vid annonsering i 2 nummer 5 % rabatt, i 3 nummer 10 % For 1000:- kan du fi en banner med lank till din
och i alla 4 numren 20 %. Géller pa &rsbasis. egen hemsida.

Vi far det att fungera ombord!

Marin Teknik & Service
.... Allti baten ....

- HUS & HEM
- BATBEVAKNING El-system, Elektronik, Landstrom,

PREVENDO bevakar dinvilla, ditt
fritidshus eller din bdt da du ar bortrest
— eller aret runt om du 6nskar.

Vill du prata bevakning?

Generatorer, Solpaneler, Komfortsystem
(varme, WC, kok etc) samt service av
motorer och drev.

Ring 08-540 25 100. Dygnet runt! Behovs traarbeten, ombyggnader sa har
vi den kompetensen ocksa.

Vi kommer till baten och utfor arbetet
pa plats, las mer pa www.slavesea.se

Bevaknings AB Prevendo

Tel: 070-2884181

TELEFON 08-540 25100
° > E-post: contact@slavesea.se

www.prevendo.se -
Adress: Armborstvdagen 19, Akersberga.
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4 Bjornhammarvarvet AB
2 Tel. 08-540 271 10

VI HAR DELARNA OCH KUNSKAPERNA
TILL DIN VOLVO PENTA MOTOR

Gillar du att meka sjélv sa kan du f& en god hjélp genom att studera hur proffsen gér.

BUY

mmgg] J

GDS-HANDBOCKER

375:-/st

VILL DU GORA HELA JOBBET SJALV?

Vi har flera olika handbocker till din hjélp. Aven om du inte skall reparera din motor,
sa kan du fa manga goda tips om hur du pa basta satt kan underhalla motorn.
Dessutom har vi "Best Buy”, ett brett sortiment av prisanpassade Volvo Penta
originaldelar till din Volvo Pentamotor och drev.

www.bjornhammarvarvet.se
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BATKLUBB
184 40 Akersberga

TRALHAVETS
Bathamnsva
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